JURGEN EDER
Prodist se prostorem. Prolegomena k pokusu o zpristupnéni literarniho regionu

.,V prostoru ¢teme ¢as“.! Tento téméi genialni titul poukazujici na souvztaznost prostoru a
Casu v kulturnich kontextech by mél byt pro oblast literatury doplnén jesté o dimenzi autora
textu: v prostoru piSeme cas! Prostorova soufadnice uplatitujici se v literarnich dilech, jejich
prostorové uspoiadani je vymezeno dvéma poély: vice €1 méné mimetickou napodobou a zcela
vykonstruovanym svétem fiktivnich mist a krajin. Od dob Aristotela se zejména v souvislosti
s zanrem historického dramatu ¢i historického roménu poukazovalo na nutnost vénovat
nalezitou pozornost dobovym reédliim a na nebezpeci anachronismi. Prostor se pfedmétem
srovnatelné teoretické diskuze - ohledné ptfipustné miry ,,basnické licence* vici faktické
spravnosti lokalit jako mist déje ¢i reflektujici fikcionalitu prostoru - nikdy nestal. Pfitom je
tieba pfiznat prostoru, at’ uz spjatému s redlnym mistem nebo jako literarni konstrukei, pro
vznik literarniho dila tutéz dulezitost; vzdyt v textech rozviji tutéz souhru oznacovaného a
oznacujictho jako casovd fixace. Ke skutecnému ¢i proklamovanému zaniku téchto
odkazovych systémi v postmoderné¢ je tfeba pfistupovat stejné rezervované jako

k postmoderné samotné.

Spisovatelé odjakziva vénovali naleZitou pozornost geografii svych dél, konfiguraci a
uspofadani prostoru své imaginace. Toto tvrzeni bych chtél v Givodni ¢asti studie dolozit na
trech ptikladech, které jsou ndzornou ukazkou cest, kterymi se integrace mist a lokalni
topografie do literarniho dila mtze ubirat. Prozatim vSak nejsou ni¢im vic nez drobnym

prologem, ktery ma ilustrovat na§ zameér.

Jedna se o historicky roman Witiko (Vitek)? Adalberta Stiftera, ktery 1i¢i osudy rodu
Vitkovet, Haskovy Osudy dobrého vojika Svejka®, kde jsou d&jiny pocatku 20. stoleti
vepsany do krajiny témét myticky, na zplsob moderni Odysey, a konecné Das Schlof3
(Zamek)* Franze Kafky, ktery pfimél zastupy amatérskych i profesiondlnich kafkologii

k tomu, aby se vydali hledat realné ptedobrazy zamku, vesnice a okolni krajiny. Jejich patrani

! SCHLOGEL, Karl. Im Raume lesen wir die Zeit. Uber Zivilisationsgeschichte und Geopolitik. Miinchen: Carl
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Autor tohoto textu pracoval s némeckym piekladem romanu: HASEK, Jaroslav. Die Abenteuer des braven
Soldaten Schwejk. Deutsch von Grete Reiner. Berlin und Weimar: Aufbau-Verlag, 1986, Lizenznummer
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bylo vétSinou bezvysledné - té¢Zko se tu ubranit analogii s podobné pochybnym poslanim
zemémertice K. Stifter, Hasek a Kafka ptedstavuji jednotlivé pdly mozné literarni konstrukce
prostoru: od mist s jednozna¢né realnou ptedlohou ptes konkrétni topologii divérné znamych
jmena, kterd ovSem neziidka slouzi spiSe estetickému zaméru nez jednoznacné referenci, az
po neuchopitelny prostor, nepiistupny a vabivy stejné jako svét Kafkova Zamku. Tento troji
,modus* koncepce prostoru v literatuie koresponduje se tfemi dimenzemi vyznamu, kterého

prostor Vv literarnim dile nabyva.

Popis krajiny v tvodnich pasdzich Stifterova Vitka zni jako mocna ouvertura
inspirovana programatickou hudbou Bedficha Smetany ¢i Antonina Dvofdka: ,,Am oberen
Laufe der Donau liegt die Stadt Passau. Der Strom war eben nur aus Schwaben und Baiern
gekommen und netzt an dieser Stadt einen der mittéglichen Ausgénge des baierischen und
béhmischen Waldes.*® Vesnice, mésta, feky, hory, tidoli, klastery... s va$ni kartografa Stifter
nejprve precizné a do detailu vykresluje celkovy pohled na krajinu, na jejimz pozadi se
odehrava déj, ovsem pozdé&ji, v prubéhu roménu, vystoupi krajina do popiedi a proménuje se
v pfimého aktéra zasahujiciho do déni - princip zndmy i z fady dalSich Stifterovych dél.
Autor se krom¢ psani vénoval i1 vytvarnému uméni, a n¢kdy jako by se rozdil mezi obéma
médii stiral, Stifter jako by ,,maloval slovy*, a jeho malba je nesmirn¢ detailni a realisticka.

Ctenat, sledujici cestu rytite Vitka do Budg&jovic, jako by krajinu pted sebou ptimo ,,vid&l:

., Und so geht er (...) in vielen Wellen in mitterndchtlicher, gegen Morgen geneigter
Richtung in das Land Bohmen hinein, bis er nach vielen Stunden (...) mit der letzten
der Wellen, die den Namen Blansko fiihrt, an der Ebene steht, in welcher die Stadt

Budweis liegt. “®

Vzapéti se historicky prostor prodluzuje az do Stifterovy soucasnosti: ,,Die
bedeutendsten Orte, denen sie in dem Laufe, der genannt worden ist, in den heutigen Tagen
begegnet, sind die Flecken Oberplan und Friedberg, die Abtei Hohenfurt und die Stidte

Rosenberg und Krumau.*’

Obsirné 1i¢i autor krajinu a jeji konkrétni charakteristika a
formace, teprve poté nasleduje chronologicka kontextualizace: ,,das Jahr des Heiles 11388,
Nejen ve Vitkovi, ale i v jinych Stifterovych povidkach je krajina stéZejnim prvkem vystavby
déje. O tomto aspektu se blize zminime v podkapitole ,,Vysledky*“. Stifter je nesmirné

precizni, pomoci slov chce mapovat, vykreslovat, vyznacovat, jazyk jako by byl nastrojem

5 Witiko, str. 13.
6 Ibid.
7 Ibid.
8 Ibid.



kartografa - soucasné jsou ovSem krajiny jeho romant a povidek metaforické, az alegorické.
Casté vytky prilisného ,.biografismu®, ,,pozitivismu* & ,,empirismu® v literarni védé jsou do
jisté miry opravnéné, nesmi vSak preriist ve stigmatizaci provazejici tvrzeni, ze k pochopeni
dila nepftispivaji vitbec, protoze to je - S dovolenim - nesmysl. Kazdy ,neprofesiondlni*
Ctenafr, ktery nepohlizi na text ,,Skolenym® - nebo bychom méli fict spise ,,poSkozenym*? -
okem, v téchto pasazich vdééné rozpoznava fragmenty svého realného svéta a nevaham fict,

ze z nich ma 1 nemaly esteticky pozitek.

Ve druhém dile Haskova romanu Svejk absolvuje svou slavnou ,bud&ovickou
anabazi“. Jeho cesta na frontu, vyli¢end jako strastiplnd pout’ plna piekazek, jeho bloudéni
kiizem kraZzem po krajiné je topografickou manifestaci svéta, ze které¢ho se vytratily staré
potadky a ve kterém nyni vladne dezorientace. Tato situace siln€¢ pfipomind literarniho
pfedchiidce Svejka, hrdinu slavného pikareskniho roméanu prostacka Simplicia
Simplicissima, jehoz bludnd cesta vede pfes rliznd bitevni pole Evropy — i ponckud
,prihlouply* Svejk se naméhavé prodira krajinou jiznich Cech a jeho cesta je ¢im dal
absurdnéjsi. Svétové strany najednou méni sva mista, a prostor, na prvni pohled sice fixovany
»akuratnim* popisem mist a krajiny, zdanlivé divérné znamy a blizky ,,redlnému‘ svétu,
najednou a ne¢ekané metamorfuje — a ctenafi se zhoupne zaludek a znejisti, kdyZ mé putovat
,prstem po map&“ ve Svejkovych stopach. Itinerat této cesty je zcela nesmyslny, trasy se
ktizi, kon¢i na mrtvém bod¢, vytvareji zcela necitelny vzor. Dezorientace v prostoru ovsem
pln€ koresponduje s nemoZznosti najit spravny smér v dané historické situaci, a o to jde
HaSkovi pfedevS§im. Na pozd¢jSim misté romanu, pii setkani s ruskym vojadkem, se tato
myslenka objevi v jesté¢ vyhrocenéjsi podobé: kdo tady ma vlastné bojovat, pro¢, proti komu
a kde? Osvicenecka koncepce cesty, kterd je sama o sob¢ cilem, jak ji formuloval Lessing ve
své Duplice, pervertuje v Haskové romanu piedevS§im v jiz zminéné c¢asti s nazvem
,Bud&jovickd anabdze*“ v paradoxni, ale vnitin¢ disledny ,,cil bez cesty*. Kdysi vedly
v§echny cesty do Rima, dnes — jak je Svejk piesvédéen — vedou do Ceskych Budgjovic. Cesta
labyrintem ho zavede do Milevska, kde se oviem nijak dlouho nezdrzi: ,,Sel viak nepfetrzitd
dal, nebot’ Zadnému dobrému vojdkovi nemiize vadit takové Milevsko, aby pifece jednou
nedogel do Ceskych Budgjovic.“® Ziistava vérny svému postoji, se kterym jako ,,dobry vojak®
narukoval, a nenecha se vyvést z miry zemépisnymi ani Zaddnymi jinymi fakty. Roman jeho
cestu rekonstruuje hustym sledem realnych toponym, typickym spise pro dokumentaristicky

zénr. Nazvy obci Kvétov, Vraz, Horazd'ovice, Radomysl, Pisek a mnohé dalsi se vazou ke

% Osudy dobrého vojaka Svejka, str. 283.



zcela redlnym mistim, takZe neni divu, Ze se jich zmocnil Svejkovsky turismus a ze nyni patii
Kk povinnému itinerafi poutnika po stopach této literarni postavy. Pantata Melicharek, kterého
Svejk béhem své anabaze potka, zcela spravné poznamenava: ,Jde prej do Budg&jovic
k svymu regimentu. Z Tabora. A to jde, rost'ak, napied do Horazd’ovic a pak teprve na Pisek.
Dyt von déla cestu kolem svéta.“!% Svét je kulaty, a tak se Svejk ,,logicky* pohybuje v kruhu,
Z Putimi do Putimi. Co by ¢lovék mél mit pfed sebou, to mé ve skuteCnosti uz za sebou —
horizont diskurzu, do kterého vypravé¢iv komentad Svejkovo trucovité ,,A piece jdu do
Budéjovic.” vélenuje, dalece piesahuje horizont pouze casoprostorovy: ,,Bylo to vic nez
Galileovo ‘A piece se todi!"“! Co v soufadnicich ur¢itého Easu nebo zdanlivé logického
prostoru vypada jako utopie, anachronismus ¢i absurdita, se mize v jiném cCase promenit
V jiny prostor, ba zcela novy, jiny svét. Z estetického 1 kompozi¢niho hlediska je to tedy zcela
dusledné, ze pravé v této souvislosti, na jednom z mala mist v romanu, se otevira perspektiva
do budoucnosti, zaznivajici z Gst lehce prostomyslného ovcaka: ,,Po tejhle valce Ze prej bude

svoboda, nebude ani panskejch dvort, ani cisaiti a kniZeci statky Ze se vodeberou.*?

Hasek, ktery mél k teoretickému (a ¢astecné i praktickému) anarchismu blizko, zde
svého anti-hrdinu provadi krajinou, ktera - na rozdil od Prahy, jeho rodisté - nema pted sebou
ani za sebou ,,velké d&jiny*, zato vSak dosud spofddan¢ a nehybné¢ spocivala v prostoru a Case
a zdalo se, ze tomu tak bude na vécné Casy. Az na n€kolik zbyvajicich idylickych koutd se
tento prostor ovSem proménil v zrcadlo odrazejici svét vymknuty nejen z kloubti, ale i ze

zemépisné $ifky a délky: konkrétni prostor tak nabyva fiktivniho charakteru, stava se kritikou
doby.

Svéty Franze Kafky oproti tomu lokalizovatelné nejsou. U mnohych texti je sice
Ctenafe zavadi na mista, kterd nelze jen tak jednodusSe pfenést na konkrétni prostor, krajinu,
misto. Piesto pro Kafku jizni Cechy nepiedstavuji ,,nepopsanou” krajinu. Tyka se to
predev$im markantnich biografickych aspekti, které pronikly i do fady jeho dél — nebo
alesponi tomu mnohé nasvédcuje. Katkliv nescetnekrat citovany, proklinany, podle n€kterych
interpretl vS§emocny a vSudypiitomny otec Hermann se narodil v roce 1852 v jihoCeském
Woseku (dnesnim Oseku). Jak ¢asto, v jakém duchu a jakym tonem vypravél svym détem a

pfedevs§im svému jedinému synovi o svém tvrdém a strastiplném détstvi a mladi na venkové,

10 1pjd., str. 286.
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si lze predstavit pii ¢etbé dopisu sourozenctim a také grandiozniho Dopisu otci (Brief an den
Vater). Otazka, jakou ,,pedagogickou provincii“ svét Woseku pro Franze byl, by byla spise,
v ramci obecné rodinné problematiky, v kompetenci psychologického pfistupu ,,rodinnych
interpretovat texty Franze Kafky odehravajici se ve venkovském prostiedi — predevsSim
Zamek, ale i krat§i prozy jako Der Dorfschullehrer (Vesnicky ucitel) ¢i Ein Landarzt
(Venkovsky lékar) — z tohoto thlu pohledu, tedy jako odkazy na osobu otce, pfipoutanost
k nému a stopy, které po sobé zanechal. Prvni nalez nas ¢eka jiz pii prvni takové cesté do
romanové vesnice: zemeémeric K. zde potka jistou osobu, bydlici ve ,,Schwanengasse beim
Fleischhauer“.’® V rodinnych pisemnostech rodiny Kafki se traduje téméf nadpfirozena
fyzicka sila dédecka, tedy otce Hermanna Kafky, ktery byl ve Woseku feznikem. Svét, odkud
Hermann Kafka pochazel, siln¢ evokuji i nékteré pasaze ze Zamku, napt. popis venkovské
cesty vedouci vesnici ,,neberouci konce*: ,,Immer wieder die kleinen Hauschen und vereiste
Fensterscheiben und Schnee und Menschenleere**. Otec vypravél, jak musel za nejkrutéjsich
zim ve Woseku a okoli roznaset zbozi, ¢asto jen v nuzném obleceni a bez bot — V jeho podani
témét hrdinsky Cin. Je samoziejmé otdzka, zda tyto ptibéhy vypravéné détem odpovidaly
skute¢nosti. Vlastné je to ale Gpln€ podruzné, protoze u Franze se u¢inkem neminuly. I pfi
vzniku Zdamku hraly jizni Cechy, predeviim Plana, prominentni roli. Tady si Kafka v 1été
roku 1922 pronajal v dom¢ mistniho femeslnika pokoj, aby mél klid pied ,,Velkym hlukem* a
mohl pokrafovat v praci na rukopisu romanu. Jeho Zivotopisec Rainer Stach charakterizuje

tuto krajinu nasledovné:

., Es war eine Landschaft, wie Kafka sie liebte. Ein weites Tal, ein ruhiger Fluss mit
baumbestandenen Ufern und sandigen Stellen, die zum Baden einluden, mit Auen,
flach ansteigenden Hingen und stillen Wildern ringsum. Eine schlichte Landschafft,
die nicht im Schatten imponierender Berggipfel, sondern frei unter einem weiten
Himmel lag. Das Ortchen Plana in Siidbohmen, nur hundert Kilometer von Prag,

die beliebte  Sommerfrische an der Luschnitz “*.

Kafka se na rozdil od Svejka hledajiciho Budgjovice prochazel po znaéné
ptehlednégjSich cestach — a podle dostupnych informaci krajské mésto ani nenavstivil. ,,Schon

nach eineinhalb Stunden stieg er in Tabor aus, dann ging es weiter mit dem Personenzug, ein

13 Das SchloB, str. 20.

14 Ibid.

15 STACH, Reiner. Kafka. Die Jahre der Erkenntnis. 3. Auflage. Frankfurt/M.: S. Fischer Verlag, 2015. ISBN
978-3-10-075119-5, str. 499.



paar Kilometer noch nach Plana, dann nur noch wenige Schritte bis zu seiner Unterkunft,
P¥i¢na ulice Nr. 145.1® Kafka podnikal dlouhé prochazky touto téméf stifterovskou krajinou
a hledal rozptyleni a tlevu od labyrintického svéta Zamku. Kafka sice neproslul jako
,krajinai, coz vSak neznamend, 7e by pro ného lokality a mista jako napi. jizni Cechy,
nem¢ly zadny vyznam — naopak, predstavovaly pro néj jisty protipol ,,maticky Prahy*, ktera

ho za normalnich okolnosti pevn¢ drzela v ,,drapech®.

V ,,domovském* regionu téchto textii, tedy v oblasti mezi Pasovem na zapad¢ (v
ramci Bavorska oviem na vychod&) a Bud&jovicemi na vychodé (v ramci Ceské republiky
ovSem spiSe na zapadé¢... relativita prostorovych vztahl par excellence!) se tedy piece jen
zrodila ,,velkd“ literatura. Vyzkum v literarnévédné céasti projektu se zaméfil pravé na
rekonstrukcei ,,geografickych® a ,,mentdlnich map* u obyvatel i ndvstévnikl regionu, ktefi

chtéji a maji vstoupit do prostoru této pieshrani¢ni kulturni paméti.

Nez pristoupime k prezentaci a detailnimu popisu vysledkti naSich reSersi
Vv pfihrani¢nim regionu mezi Pasovskem a Ceskobudéjovickem, je na misté kratky exkurs do

metodiky vyzkumu.

Prostor je prostor je prostor... ¢lovék zije uvnitf a zaziva ho jako habermasovské
»Zivotni prostfedi“. Mista, jména jejich obyvatel, ndzvoslovi statu, regionalni ¢i lokalni
specificka terminologie konstruuji prostor jako ohranicitelnou entitu, jejiz pfesnou polohu Ize
urcit na map¢€ — ale 1 prostor Zijici a pretrvavajici ve svych ptibézich, povidkach, legendach,
tradicich a fikcich. Mezi mytem a pfesnou lokalizaci pomoci zemépisné délky a Sifky, mezi
geologickymi a geometrickymi znackami se rozprostird topografie, kterd v literature, a
neztidka i skrze literaturu disponuje vlastnim méfitkem, jehoZ ,,v€rnost® zobrazeni se

nepomeiuje oficidlnim ¢i ifednim oznacenim.

V neposledni fad¢ i diky literatufe se konstituuje jakysi ,,symbolicky kapital ur¢itého
prostoru, vnémz je mentdln¢ a emocné¢ ukotvena kulturni identita. Winfried Miinkler
formuluje ve své knize Die Deutschen und ihre Mythen hypotézu o postupujici mytizaci,
neoddélitelné spojené s prostorem a typické zejména pro piihranicni situace, napt. okolo
Ryna. Oproti ikonicky ukotvenym mytlim lze myty narativni opakované vypravét a noveé
interpretovat. To plati i pro region kolem Sumavy a Bavorského lesa. Narativy maji diileZitou

funkci pfi produkei novych spoleénych myti nebo pfipominani a ozivovani stavajicich.

16 Ibid., str. 500.



Stifterova myticka Sumava byla na dlouhou dobu v zajeti narodovecky-nacionalisticky
orientované literarni védy a interpretace, kterd se soustiedila na mytus ,,pohrani¢niho lesa“
nebo na koloniza¢ni zdatnost Némct. Piib&hy a historie interpretované v tomto smyslu dost
Casto podléhaly nasilné a védomé dezinterpretaci. Snad je jesté moznd dodatecnd néprava ve

smyslu literarn¢historické ,,reconquisty* a revize stereotypti, nebo alespon pokus o ni.

O literarnim ,,vyméfovani svéta®“ totiz lze mluvit jiz od samych pocatkl existence
pisemnictvi: homérovska Troja, ktera fascinovala generace Ctenatrii ptred Schliemannem 1 po
ném, Ovidiova Tomis, v Zalozpévech a jinde situovana na konec civilizovaného svéta a
vyli¢ena s naprostou presvédcivosti — o staleti pozd¢ji se pak vynofuje v postmodernim havu
a lokalizovatelnych soutadnicich u Christopha Ransmayera (Die letzte Welt). Cervantesova
La Mancha, Shakespeartiv Helsingor, zastavky na Goethové Italské cesté, ale samoziejmé i
jeho Vymar, Heintiv Harc a Severni mote, Kellerovo Svycarsko, brandenburska marka
Theodora Fontana, Liibeck a Mnichov, horské a ptimotské lokality Thomase Manna, Joycetv
Dublin, Frischiiv Montauk... literarni historie romanovych scén, mist, krajin ¢i mést je davno
napsand. Prostor pro odbornou diskuzi ponechava snad pouze otdzka, jak moc ,,volna“ miize
byt transformace reality v literarnim dile. Hlasité proklamovany spatial turn se zda byt jaksi
nadbytecny — ale: diskuze a debaty k tématu prostor jako literatura resp. v Sir§im pojeti jako
kulturni a potazmo kulturn¢historicka veli¢ina ptispely k preciznéjSimu a diferencovanéjsimu
pohledu a vybavily piislusny diskurz epistemologickym instrumentariem definic, analyz,
vymezujicich momentl. Tento teoreticky fundament slouzi rGznym literarn¢historickym
podnikim a studiim, jako je kupfikladu tato, aniz by staly v cesté ,,objevnym expedicim®,
které¢ kazdy badatel pii Cetbé a interpretaci podnika. Prostory fikce, fiktivni prostory jsou,
podle pomérné bandlni definice, v zasad¢ konstruované prostory. Mohou vSak byt zcela
charakterové rozdilné: Skala fiktivnich svétl sahd od realistickych, snadno rozpoznatelnych,
nazornych lokalit az po kompletni transformaci, pfi jejiz interpretaci se lze jen domnivat a

dohadovat.

Prostor a prostorovost jako literarnévédné kategorie zazivaji jiz néjakou dobu
nebyvalou konjunkturu. Jako misto d€je, Zivotni prostiedi nebo rodisté postav & autorii hrél
sice prostor v literarni védé odjakziva urcitou roli, po dlouhou dobu byl vSak zastinén
kategorii Casu, ktery ve vSech moznych forméch a podobach dominoval odbornému diskurzu,
coz se dodnes zfeteln¢ odrazi ve vétSin¢ literarnévédnych pfiruek ¢i Gvodd do studia.
,Problém®, chceme-li ho tak nazvat, tkvi samoziejmé& v otdzce, zda maji byt literarni

prostory, mista, textudlni krajiny povazovany za obraz reality, tedy v uz§im smyslu ,,cizi*



prvek, nebo za konstruované a fikcionalizované hry bez ohledu na jejich eventudlné zcela
konkrétni nazvy - tedy zda precizni a s mimotextovou skutecnosti zdanlivé korespondujici
kartografie ma ¢i nema byt vnimana jako odkaz sméfujici ,,ven* z textu. Jako nejplodnéjsi se
nam jevi ,stfedni“ cesta, ktera toponymickou referenci rozpozna, zohledni a uznd jeji
relevantnost pro interpretaci dila - ale neustrne v této jednostranné perspektivé piifazovani a
parovani, nepohlizi na mista zakotvena ve fiktivnim svété jako na stoprocentné redlna, ve
smyslu ,,autor tim myslel XY*“. To plati jak pro autory, ktefi lokalizuji déje svych roméant na
mista, v nichZ se misi nékolik realnych piedobrazii - jako v piipadé Kaisersaschern
Vv Mannov¢ Doktoru Faustovi, jehoz genezi syntézou z né€kolika stfedonémeckych mést
vcetn¢ Liibecku miizeme diky dochovanym excerptiim autora a jeho praci s prameny jasné
rekonstruovat. TotéZ plati pro fadu dal$ich romanovych mist, od Seldwyly Gottfrieda Kellera

pres Fontaniv Berlin, Zolovu ¢i Balzacovu Pafiz az po Kodan v siln¢ autobiografickych

romanech Karla Oveho Knausgarda.

Ptistup, ktery zohledfiuje pouze empiricky, redlny, konkrétni aspekt literarni
topografie a pirehlizi veskeré autorovy strategie fikcionalizace, tedy povazuji, jak jsem jiz
vySe naznacil, za nepfipustné redukcionisticky. Diskuze o podstatnosti a legitimité téchto
dvou interpretacnich pfistupli, mnohdy az zbytecné vyhrocend, se tdhne celou nov¢jsi
odbornou literaturou. Autofti publikace Handbuch Literatur und Raum Diinne a Mahler!’ jsou
vaci diraznému empirismu skepti¢ti a trvaji na autonomii umeéleckého dila a pochopeni
hypotetického charakteru literdrnich krajin. Jiny postoj zaujima ve svych zasadnich
publikacich k prostoru a prostorovosti v literatufe Barbara Piatti, dle mého nazoru v oblasti
literarni védy nejvyraznéji reprezentujici aktualni ,,obrat k prostoru® (spatial turn), resp. jeho
prakticky zaméfenou variantu. Nejpfinosnéjsi pro nds§ vyzkumny zamér analyzy literarnich
dél urcitého regionu byla bezpochyby jeji publikace Die Geographie der Literatur.
Schaupliitze, Handlungsriume, Raumphantasien z roku 20088, kterd argumentuje velmi
presvédcive na zakladé obrovského mnozstvi praktickych a konkrétnich prikladt a pramend.
V nasledujici Casti proto blize nastinim jeji hlavni teze, hypotézy a metodiku. Nejprve ale

nékolik struénych poznamek k dalS$im aktudlnim badatelskym piistupiim k tomuto tématu.

Andreas Mahler poukazuje ve svém piispévku Topologie na ukotvenost ¢lovéka

Vv prostoru jako antropologickou ,,conditio sine qua non*: ,,Als Beobachter und Involvierter

1 DUNNE, Jorg und Andreas MAHLER (Hrsg.). Handbuch Literatur und Raum. Berlin/Boston: Walter de
Gruyter Verlag, 2015. ISBN 978-3-11-030120-5.

18 PATTI, Barbara. Die Geographie der Literatur. Schauplitze, Handlungsriume, Raumphantasien. 2. Auflage.
Gottingen: Wallstein Verlag, 2009. ISBN 978-3-8353-0329-4.



ist der Mensch immer schon Teil des von ihm beschriebenen Raums, immer schon im Raum
verortet wie von Raum abhingig, und er erscheint unweigerlich als dessen Element.“°
Dulezitou kategorii - V perspektivé naSeho projektu - je bezpochyby sousedstvi, oproti
Deleuzové koncepci, na niz se Mahler odvoldva, ovSem v jeSté exemplarnéjsSi formé
sousedstvi preshranicniho. Deleuze charakterizuje prostor jako ,,ausgedehnte[r], pra-
extensive[r] Raum, reines spatium, das sich nach und nach als Ordnung der Nachbarschaft
herausgebildet hat und in dem der Begriff der Nachbarschaft zunéchst einen ordinalen Sinn

hat und nicht eine Bedeutung in der Ausdehnung®.?°

Na pozadi této kulturnéantropologické premisy je tfeba chapat skutecnost, Ze se
politické a kulturni systémy odjakziva definovaly a legitimovaly skrze ,lokalizace*:
Z klasickych ptikladi uved'me ustdlené¢ terminy ,helénsky clovek™ ¢&i ,,Podunajska
monarchie®, z nejnovéjsi doby a oblasti popkultury naptiklad poeticky ptivlastek hract
marockého narodniho tymu ,,Lvi z pohofi Atlas“. Ze tato praxe ve své pokleslé, az absurdni
form¢ vedla k riznym konfiznim, ¢i v hor§im piipad¢€ rasistickym geopolitickym definicim
(v némeckém kontextu predevsim Haushofer a Nadler), je samoziejm¢ politovanihodnym, ne
vSak jedinym moznym disledkem tohoto ptistupu. O destigmatizaci geopolitiky a geokultury
a jejich opétovném zatrazeni mezi seriozni védecké koncepty svéd¢éi mj. 1 Uspéch knih
Samuela Huntingtona, Tima Marshalla ¢i Umberta Eca. Je vSak tfeba zdiraznit jeden dilezity
rozdil: v historickém a politickém mapovani svéta a jeho konceptualnim pozadi jde primarné
o stanoveni hranic, které nelze jen tak lehkovazné piekracovat ¢i obchézet, a o teritoria jimi
vymezena - literarni prostor je jiz ze své podstaty neomezeny, bez hranic. Dokonce ani
hranice jazyka nejsou nepiekonatelné, ani v ptipadé¢ dvou natolik odliSnym jazykt jako je
CeStina a némcina. Literarni historie regionu, formovaného v prvni fadé historickou
zkuSenosti politického a jazykového vymezovani, ohranicovani, rozdélovani; regionu, jehoz
mnohé rany jsou dodnes nezhojené, zahrnuje fadu autord a textd, jejichz perspektiva je
schopna se - nékdy na kratky okamzik, nékdy trvale - pfesmyknout i na druhou stranu. Tento
pohled funguje vzdy také jako vzpominka vyrustajici z prostorti paméti a transformujici
realny, lokalizovatelny prostor v imagindrni. A pfesné o tuto ,,spfiznénost duchem®, o tyto

interdependence nam pfi konstrukei a reprezentaci zminéného prostoru ptjde.

1 MAHLER, Andreas. Topologie. In Handbuch und Literatur, str. 17.
2 Cit. ibid., str. 18.



V knize Literary Geography — or how cartographers open up a new dimension for
literary studies?* Barbary Piatti, Anne-Kathrin Reuschel a Lorenze Hurniho
z Kartografického ustavu curysské Eidgenossische Technische Hochschule, ktera je jakymsi
screenshotem z pocatkt tohoto nového pristupu, je ve zkratce piedstaveno vSechno, co Piatti
ve své pozd¢jsi publikaci Die Geographie der Literatur detailn¢ a velmi fundované rozvadi.
V nasledujici pasazi je proto této anticipujici studii, kterd mi vedle jiz zminéného rovnéz

poslouzila jako urcita teoreticko-metodologicka osnova, vénovano nékolik avah.

JiZ na tomto misté se jednoznacné konstatuje, Ze podnik tohoto typu nejen skyta
moznost digitalizace, ale ptfimo takovou podporu a profilaci vyzaduje, ,,supported by means
of an advanced digital, interactive, animated and database-related cartography*.??> Sotva
bychom nalezli jinou literarni referencni veli¢inu, kterd by se dala v tomto smyslu lépe
digitdln¢ propojit a ,zesitovat“ nez prostor a lokality. Proto jsou obzvlaste¢ atraktivnim
aspektem projektu Z tradice do budoucnosti korespondence textu a digitalniho piistupu
k nému skrze mobilni aplikaci resp. jesté obsahlejsi databazi. Toto propojeni se zdafilo u
vSech ti ¢asti projektu, na urovni zpiistupnéni textu a literatury se mi ovSem zda byt zdaleka
nejprinosnéjSim. Nespornym faktem ovSem zlstdva, Ze nckteré ,.elements of the literary

space can be mapped® a jiné ,,might proof to be unmappable*.?

Iniciatofi této nové subdiscipliny resp. pomocné védy literarni se nikdy netajili tim, Ze
hlavni tézkosti této prozatim nezvyklé perspektivy souvisi s jeji mezipozici, s praci na
,heikle[...] Schnittstelle zwischen inner- und auBerliterarischer Wirklichkeit.?* Cilem je
ukazat propustnost mezi obéma svéty, jako pfes membranu, ktera se nachdzi soucasné uvniti i
vné a umoziuje proces vymeény, jejichZ jednotlivé substance se ovSem nerozpousti, ale
zustavaji  rozliSitelné, byt vjiném skupenstvi. Barbara Piatti postuluje, ,,dass
Handlungsraume ein moglicher Schliissel zur Deutung von literarischen Texten sein

«25

konnten“ — v na$i perspektivé bychom jest¢ mohli doplnit o mista autorova/autoréina

B4

rodiste, kterd de&jisté v jeho/jejich dilech mohou jesté ozvlastnit, proptjcit jim vyjimecny

kolorit.

21 PIATTI, Barbara und Anne-Kathrin REUSCHEL und Lorenz HURNI. LITERARY GEOGRAPHY — OR
HOW CARTOGRAPHERS OPEN UP A NEW DIMENSION FOR LITERARY STUDIES. Verfiigbar unter
https://icaci.org/files/documents/ICC_proceedings/ICC2009/html/nonref/24_1.pdf. Letzter Zugriff 7.1.2019.
22 |bid.

2 |bid.

2 pATTI, Barbara. Die Geographie der Literatur, str .19.
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Diferenciace pojmil ,,geoprostor* jako prostorova realita na strané jedné a ,,literarni
pro jiz zminéné procesy prechodu zdsadni. Je ovsem potieba mit neustale na védomi zékladni
premisu kazdé prace s imaginarni a redlnou geografii, obzvlast¢ samoziejmé v piipadech, kdy
maji byt vystupem ,vizualn¢ nazorné¢“ vysledky v digitalizované podobé: ,,Was sich
literaturgeographisch untersuchen ldsst, ist ein imagindrer Raum, der sich gewissermalien
iiber die reale Geographie legt, sie teilweise erweitert (mit erfundenen Orten), teils

schrumpfen lisst, und sich mit ihr an manchen Stellen beriihrt*.%’

Mapy ¢i literarni krajinné plany ndm mohou - pokud jsou spravné zakresleny a
interpretovany - oteviit dals$i dimenzi poznéni, zprostiedkovat ,,Mehrwert an Erkenntnis [...],
etwas zeigen, was uns bislang nicht so klar war*.?® Piatti z téchto premis odvozuje jakysi
ttifazovy pracovni postup literarniho geografa, ktery jsme aplikovali 1 na na§ zkoumany
region: ,erstens Daten sammeln zu einer bestimmten rdumlichen Frage, zweitens
kartographieren, drittens das Kartenbild interpretieren“.?® Nejprve tedy sbér dat k danému
literarnimu prostoru, ktery - na rozdil od prikladl citovanych Barbarou Piatti - nelezi v jedné
zemi, ale sestava ze dvou (ptihrani¢nich) regiont. Kritériim vybéru lokalit a problémlm s tim
spojenym se budeme vénovat pozdéji. Mapa tohoto nami zkoumaného regionu nezohlednuje
politické hranice, které jsou pro naSe ucely zcela irelevantni, zato je husté poseta ,,local
spots®, coz je vzhledem k dosud spiSe marginalni roli tohoto prostoru v ramci etablované
literarni historie relativné prekvapivé. Bavorsky les i Sumava jsou samoziejmé dilezitymi,
viditelnymi a v neposledni fad¢ i literarné ztvarnénymi topografickymi veli¢inami. Ale
»pred” a ,,za* témito z¢asti mytickymi, zCasti socioekonomicky definovanymi horskymi
hvozdy by literdrni védec piedpokladal nanejvys literarni periferii lokalniho vyznamu. Zde je
tieti faze zminéné geoliterarni metody navrZzené Barbarou Piatti samoziejmé zcela zésadni:
kdyz jsou jednotliva referenéni mista propojena a tvofi smysluplnou sit, je potfeba ,,néco
Z toho udélat”. Tedy vhodnymi otazkami - napf. ,,Lze vysledovat charakteristické profily,
struktury, preferované lokality ¢i krajiny?®, ,Kryji se ur¢it¢ body fikéniho svéta
s biografickymi nebo ma c¢tenar pted sebou krajinu autorovy imaginace zcela nezéavislou na
realném prostoru?* atd. - vzbudit pozornost, odkryt vnitini souvislosti a tim podpofit védomi,

ze se jedna o néco vic nez pouhé spojnice mezi body ¢i geometricky utvar: Barbara Piatii se

% |hid., str. 23.
27 1bid., str. 31.
28 |pid., str. 51.
2 |bid., str. 52.



exemplarné a velmi podrobné vénuje predevdim dvéma piikladim: Svycarskym Alpam a
jezeru Vierwaldstitter See. Komplexnéj$im a komplikovanéj§im pfistupem nez pouhé
empiricko-pozitivistické spojovani dvojic je pokus zahrnout do zkoumani také motivy a
témata krajiny - to je to zminované ,,rozhrani®, , ptedél”, kde se kon-text proménuje ve vlastni
vnitini prostor textu, nabyva hypotetického charakteru, otevirda se v doménu basnické
fantazie. | v tomto ptipadé se ve svych analyzach budu drzet katalogu otazek, ktery navrhuje

Barbara Piatti ve své knize:

., Wie ist der Raum, diachron gesehen, allmdhlich literarisch besetzt worden? Wie
hoch ist die Dichte der literarischen Schaupldtze? Gibt es Punkte in der Landschatft,
an denen auffallend viele Handlungen angesiedelt werden? Ldft sich der
Gesamtraum binnenstrukturieren? Welchen Grad von Internationalitiit weist die

Gegend, auch im Vergleich mit anderen literarischen Rdumen, auf? «30

NerozliSujeme pfitom - a to by mohlo byt pfedmétem kritiky - mezi ,,vysokou®, tedy
etablovanou umeéleckou literaturou formatu Stiftera, Kafky nebo HaSka, a literarnimi texty,
které se podobnou puncovni znackou prokazat nemohou. Primarné ndm jde o co mozna
nejobsahlejsi profil, pfiCemz nevyluCujeme, ze pak pfi samotné interpretaci materialu bude

nutné ve druhém ¢i tfetim kroku dale diferencovat, odstupiiovat, vymezovat.

Dal§im nezbytnym ptedpokladem takového projektu je extenzivni a intenzivni Cetba.
Pro vykresleni literarnéhistorického krajinného profilu je tteba pevny fundament, tedy urcitou
- vysokofrekvencni, velkokapacitni a kvantitativné uspokojivou - materidlovou zakladnu. I
Z tohoto divodu nelze Cetbu omezit na zndmé a uznavané klasiky, nybrz odvazit se i do

koncin, kde se dosud rozprostirala literarnévédna terra incognita.

Nize je predstaven model znazoriiujici reference mezi redlnym a textudlnim
prostorem, do jehoZ soufadnic bylo mozné pfenést téméf vSechny vysledky naseho vyzkumu.
Pro naSe potieby byly relevantni pfedevSim dolni ¢tyfi trovné. Barbara Piatti se ve svych
uvahach o konstrukei takového referenéniho modelu odvoldva mj. 1 na jednoho z hlavnich
autorti této studie, Adalberta Stiftera, kdyZ poznamenava, Ze pro takovy projekt je ziejmé
nejvhodnéjsi ,,realisticka literatura®. ,,Stifter und dessen iiberschaubare Erzédhlregion gehort

dazu (,,Stifter Country* wiirden die englischen Literaturgeographen die Gegend wohl nennen,

30 |pid., str. 55.



in Anlehnung an ,,Bronte Country* oder ,,Scott Country*), zwischen dem heute tschechischen

Horni Plan4 (Oberplan) und Linz*.3!

Zdroj: Barbara Piatti: Die Geographie der Literatur. Schauplétze, Handlungsraume,
Raumphantasien. 2. Auflage. Gottingen: Wallstein Verlag 2009, str. 141.

Moznost pfifazovat literarni toponyma k jejich redlnym piedobrazim ma bezpochyby své
hranice. Ktery ¢tenafr, méné zb&hly v zeméepise nebo zaméfeny jen na jednoho ¢i par autori
ur¢itého regionu, by dokézal bez zavdhani posoudit, zda se u mist s ndzvy Travemiinde,
Kessin, Strakonice ¢i Wosek jedna o mista existujici ¢i smyslend? Ale i dobfe informovany
Ctenat ztraci pevnou pudu pod nohama, kdyz piekracuje hranice modelové trovné
konkrétnich (Piatti: ,,importovanych®) mist, protoze nelze jednozna¢né rozhodnout, zda to
,,ma byt to ¢i ono misto, co nasvédcuje té ¢i oné hypotéze. Je tedy jasné, ze jiz sim vybér ¢i
zahruti do wurcitého vyctu je interpretaci. V tuto chvili pfichdzeji na fadu kvality
hermeneutiky, ktera se nezastavi u pouhého souhrnu ,,védéni®, ale pracuje dal s asociacemi,

kreativitou, schopnosti kombinace, fantazii...

Cilovym horizontem naSich reSersi, jejichz zabér je ovSem daleko uzsi nez u vyse
zminénych ,,geoliterarnich® praci, je ,Literarni atlas Evropy*. Chtélo by se fict narocny a
nesmirné obsirny pocin s koncem v nedohlednu - ovSem leckteti badatelé v obdobnych
situacich dosahli, pohanéni ecuforii nového ,paradigmatu” zvaného spatial turn,
pozoruhodnych vysledki. Naptiklad Praha uz je delsi dobu nepostradatelnym dilkem tohoto
obrovského rozristajictho se evropského puzzle. Kontinenty zahrnuté v takovém
komplementarnim atlase by vyristaly z krajin a regionii - a ztélesiiovaly by tak ryze
evropskou myslenku pohybu a geneze ,,zdola nahoru“, od malého a lokdlniho smérem
k centru, ke konstrukci velkych rozmérd. Casto citované ,,ukotveni Evropy v regionech® by
ziskalo konkrétni a nazornou podobu. Vyrostla by tak Evropa nejen jako prostor
ekonomickych a jinych transfert, ale - coz se aktualn¢ zda byt velkym deficitem - i Evropa

jako spole¢ny kulturni prostor, jako misto sdilené paméti. Nelze tu v zadném piipade jeste

31 1pid., str. 139.



mluvit o ,literarni historii Evropy*, ale mohl by to byt prvni krok na cesté k ni. Ke zdolani
takového monumentalniho tkolu by samoziejmée bylo zapotiebi spolecného usili a efektivni
soucinnosti mnoha badatell, nejen literarnich védct - interdisciplinarita a multikulturalita by
byly nezbytnymi a zcela pfirozenymi ptfedpoklady, ne pouze signalnimi a obsahoveé

vyprazdnénymi kli¢ovymi slovy, ,.key words*.

,, Voraussetzung ist bei alledem eine grofie methodische Flexibilitdt, die die
verschiedenen Ansdtze zu kombinieren vermag. Denn Literaturgeographie konstituiert
sich im Schnittfeld verschiedener Theorien zum literarischen Raum, zur regionalen
Literaturgeschichtsschreibung, zur Motivgeschichte, unterstiitzt durch Anleihen aus

fachfremden Gebieten wie Kartographie und Datenbanktechnologie .3

Za pomoci praveé téchto prostiedkd, tedy predevsim vytvoreni elektronické databaze,
by chtéla literarnévédna Cast projektu Z tradice do budoucnosti ptispét k obecnéjsi koncepci
literarni geografie - S diirazem na inovativni aspekt tohoto pocinu, totiz zmapovani bi-
nacionalniho pteshrani¢niho regionédlniho prostoru. Ke zhodnoceni vysledkl tohoto usili je
nejprve tteba zvolit si urcity jeho vysek a definovat, tzn. konstruovat a legitimovat zkoumany
prostor. Na rozdil od Cervantesovy La Manchy ¢i Kafkovy Prahy tu nemame co do ¢inéni
S jednoznaéné ohranicenym prostorem, jen s jednotlivymi body, kterymi by takovou hranici
bylo moZno vést - mésta, vesnice, hory, feky, cesty -, tudiz jejich vybér musi byt samoziejmé
podroben kritické reflexi. Proto je nutné upozornit hned zpocatku na jeho kontingentni
charakter a pragmaticky aspekt kazdé takové d¢lici €1 spojujici ,,hrani¢ni* ¢ary. Takto vznikly

- konstruovany - prostor jako objekt zkoumani bude pozdé&ji jesté detailn€ diskutovan.

O tom, Ze zdaleka nejde jen o pozitivistické hratky se soucty, mnozinami a tabulkami,
ale Ze kvantita miize vést k rozsifeni historického védéni a povédomi, svéd¢i prvni pokusy
badatelti jako Kenneth Mitchell nebo Klaus Hermsdorf, ktefi z podoby a rdzu krajiny
usuzovali na ,.charakter literatury, mj. na piikladu Ceskoslovenska. Mitchell soudi, Ze ,,a
country whos geographic situation is so vulnerable to invasion and destruction that it can
hardly surprise us that writers like Franz Kafka and Jaroslav Hasek would write essentially of

alienation and comic despair.>® Hermsdorf argumentuje podobné, jen z jiného tihlu pohledu:

32 |pid., str. 356.
33 Cit. ibid., str. 308.



,, Prag und Briinn, die administrativen Zentren Béhmens und Mdhrens, waren
Grofstidte mit einer deutschen Minderheit, in nordbohmischen Mittelstdidten
entstanden die produktiven Industrien der Habsburger Monarchie, die gebirgigen
Randgebiete waren Bauernland oder der Wald, der in den Dichtungen Adalbert
Stifters fortlebt. Dementsprechend differenzierte sich das regionale literarische

Leben“3*

Nase hypotéza, kterou bude tieba verifikovat ¢i falzifikovat na zékladé sestaveného
materialu, zni: krajina sama produkuje urcité motivy, témata, zanry. Mezi nejstarsi a nejlépe
probadané patii nepochybné polarita mezi méstem a venkovem. Nova je ovSem v tomto
kontextu myslenka transponovat tyto antagonismy do komplexné&jsi vyssi urovng, ¢imz by se
eventualné oteviela moznost najit spojujici prvky v prostorovych kategoriich na prvni pohled
protichtidnych. Jesté komplikovanéjsi, souasné vSak 1 mnohem zajimavéjsi situace nastane
ve chvili pfekroceni hranic panstvi a politickych celki, kdy se zavory a hrani¢ni kameny

alesponi teoreticky octnou mimo zorné pole.

,Um einen Ausschnitt aus dem Georaum als Untersuchungsobjekt zu definieren,
miissen Grenzen gezogen werden. Doch nach welchen Kriterien?*®® Jak by mélo toto
vymezeni resp. definovani novych, jinych hranic probihat, je tfeba rozhodnout konkrétné
ptipad od piipadu. Ale existuje pfinejmensim jedna podminénost, spoleéna vybéru kazdého
prostoru, jak spravné poznamenava Hans-Dietrich Schulz: It ts important to recognize that
all regions are products of the human mind. Regions do not exist without the agency of
humankind. They do, however, differ in who creates them, why they are created, and how
they function“.3® Kdo? Vybér provadi vedouci tohoto dilé¢iho projektu, oviem samoziejmé za
predpokladu ptedchozi ,,harmonizace s dal§imi projekty ¢i ¢astmi projektu. Proc? S cilem
konstituovat prostor, vytez prostoru vhodny k praktickému vyzkumu, ktery disponuje
dostate¢nou hustotou dat a méa dostatecné reprezentativni charakter, aby mohl byt vsazen do
SirStho ramce evropského regionu Dunaj-Vltava. Svou roli hraji jisté také vyzkumné zameéry
a z4my literarniho historika a v&dce, ktery si pro kartografické utvafeni prostoru jiZ ptinasi
urc¢ité odborné znalosti a metodiku. Jak funguje toto vymezeni? Tato otazka by vlastné méla

byt poloZzena zavérem, na konci vyzkumu, proto odpovéd na ni odroCime az na pozdéjsi

34 |bid.
35 |bid., str. 204.
36 |bid.



dobu. Uz ted’ je ovSem tieba poznamenat, Ze svou transparentnost a presvédcivost bude muset

prokazat piedevsim ve formatu databaze a mobilni aplikace, ne v t€sném ramci této studie.

,Ridume enden an Grenzen“,*’ konstatuje historik Jiirgen Osterhammel ve svém
rozsahlém dile o 19. stoleti zdanlivé banalni pravdu. Pfitom pravé 19. stoleti promeénilo
Hhranici® v zasadni kategorii a predmét politicko-teritorialnich proklamaci. Podle
Osterhammela je prave tato fluktuace nejvice dynamizujicim momentem 19. stoleti. Hranice
pry ovSem mohou byt i neviditelné¢ symbolické a jako takové neménné, nehybné a mnohem
stabilngjsi nez politické statni hranice. Tato ,,stabilita®, tak zni jedna z pracovnich hypotéz
mého vyzkumu, by mohla odkazovat k literarn€ utvarenému prostoru, vznikajicimu po staleti
navzdory politickym, historickym a teritoridlnim deformacim. V naSem ptipad¢ to konkrétné
znamena: i tam, kde byl prostor roztrzen a rozdélen Zeleznou oponou, ostnatymi draty, zdmi
a zbranémi, prezival a piezil jako kulturni veli¢ina. Ideologie se sice samoziejm¢ nevyhybaji
ani kultufe, zmocnuji se ji a instrumentalizuji ji stejné jako politiku. Co bylo ale jednou
vepsano do textu jako spole¢ny prostor, nelze jen tak jednoduse anulovat, mize to byt leda
zaml¢eno, vymazano Ci potlaceno cenzurou - ale i tyto strategie maji vétSinou jen docasny
ucinek, ¢ehoZ je historie Stfedni Evropy po roce 1989 plsobivym dokladem. Konjunktura
takzvanych ,mist paméti“, at’ uz evropskych ¢i ndrodnich, sv&d¢i o pocitech Stésti
provézejicich znovuobjevenou zkuSenost a zazitek spolecného prostoru tam, kde se diive
zdaly byt jen nesouvislé fragmenty. Skoro symbolicka je v kontextu naseho projektu
etymologie némeckého slova ,,Grenze®, davné vypuijéky ze slovanského ,.greniz(e)*.%® Petra
Deger poukazuje ve svém ptispevku ,,Grenzen* ve sborniku Europdische Erinnerungsorte na
to, ze doba Zelezné opony byla dobou, ve které ,,das offensichtliche Problem der Offenheit
Europas nach Osten ,,wegdefiniert® worden war. In der Folge fand und findet eine
interessante Neudefinition und Umdefinition von verschieden gelagerten Aufen- und
Innengrenzen statt.“3® M4 vlastni literarnéhistorickd prace ,,vymé&fovani“ kulturniho prostoru
se bezpochyby nachdzi pravé v této experimentujici fazi. Tam, kde hranice a jejich
propustnost mohou jesté v roce 2018 vést k mezinarodnim krizim a konfliktiim, by tento dil¢i

projekt chtél — mozna v ponékud romantizujicim duchu — povazovat za své vychodisko a sviij

37 OSTERHAMMEL, Jiirgen. Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte des 19. Jahrhunderts. Miinchen:
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referencni bod svobodny prostor bez hranic, prostor podléhajici jinym kritériim, ktery se tak

muze vyjevit v celé své bohatosti a rozmanitosti.

Uz pti prvnich rozhovorech planovaci faze se ukazalo, Ze kazda ¢ast projektu se bude
muset soustfedit na realizaci vlastniho ,,vyfezu mapy*, ktery se bude ¢asteCné prekryvat
S ostatnimi, nebude s nimi vSak identicky. V lingvistické €asti byla zvolena symbolicka
soufadnice Zlaté stezky, pro ucely literarnévédného zkoumani ovsem pfilis redukcionisticka,
nezohlednujici fadu pfipadi. Mnou zvolena cesta tedy vedla opaénym smérem: ,,zkoumany
prostor se konstituoval z textl vSech autorti a autorek zijicich a piSicich ve zkoumaném
regionu jako jejich referenéni prostor. Cty¥i orientaéni znacky ovsem bylo tieba zohlednit
v kazdém piipads: mésta Pasov a Ceské Bud&jovice, Bavorsky les a jeho protgjsek Sumavu.

Zlata stezka se tedy svym prubéhem tohoto prostoru dotykala, ale nebyla jeho pateti ¢i

nezbytnym pevnym bodem.

Tento prostor neni ovSem zadnou velkou neznamou - objevily ho rizné alternativni
cestovni kancelare, které ve svych ,literarnich toulkdch® po vyznamnych mistech regionu
vyznacily budouci turistické cile, napt. Hochwald-Tour po stopach Adalberta Stiftera nebo
Svejkovskou okruzni jizdu. Takova nabidka literarnich cest je zaméfena na dlouhodobou
interakci, jak ji popisuje i Glinter de Bruyn v tvodu k Literarnimu atlasu Némecka: ,,Es kann
(...) das Gelesene durch Ortlichkeitsanschauung ergénzt werden, doch regt wiederum auch
die Anschauung zu einer bisher vielleicht versdumten Lektiire an.“*® Kritéria vybéru byla

jasna: vyznam autortil a autorek a topograficka spojitost jejich dél s regionem.

Pii pohledu na jiZ existujici kartografické zpracovani zkoumaného prostoru se ukazuje
jakasi syntéza ¢i hybridni spojeni riznych nazvi a oznaceni, jez vyustily v nové definovany,
v kone¢ném diisledku ovSem zase jen ,,nahodily* a libovoln€ zvoleny utvar, ktery bude na
konci projektu predstaven a jemuZz bude v ramci databdze vénovdna samostatnd mapa.
,»Realnymi* jednotkami resp. vzorci sem integrovanymi bylo mj. ,,administrativni ¢lenéni
JihoCeského kraje®, historicky a soucasny kartograficky materidl k oblasti Vychodniho
Bavorska, riizné plany a mapy Bavorského lesa a Sumavy a mapa, kterou vytvofila jedna ze
studentek a studentli spolupracujicich na projektu, Mgr. Hana Ditrichovd v ramci své
Sklaiské cesty ve Vychodnim Bavorsku, mapa Narodnich parkii Bavorského lesa a Sumavy a

turistickd mapa hotelu Maxant na Lipné€, natiSténa na zadni strané letaku slouziciho k

40 DE BRUYN, Giinter. Geleitwort. In: Literarischer Fiihrer Deutschland. Von OBERHAUSER, Fred und Axel
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propagaci regionu. Mapa vytvofena tymem informatikti z univerzity v Regensburgu pod
vedenim dr. Kattenbecka pro ucely databaze a mobilni aplikace pak predstavuje jakysi
integral vSech téchto privodcl, map, plankii a ufednich topografii, pro ktery ovSem
neexistuje zadny — Cesky ani némecky — oficialni ndzev. V uri¢tém smyslu tedy mizeme
mluvit o ,,noveé*” vzniklé, preshrani¢ni krajiné ¢i regionu, taktikajic from its own right, tedy ze

svého vlastniho, nezadatelného umeleckého prava.

O néco jednodussim se ukazalo byt vymezeni Casové: abychom zustali ,,v ramci®,
soustiedili jsme se na autory 19. a 20. stoleti. Kritériem nam pfitom byla jednak jiz zminéna
Osterhammelova hypotéza o rostoucim vyznamu hranic v tomto obdobi, jednak sbihajici se
linie nacionalni politiky a kultury ve stfedoevropském prostoru v témze Casovém rozpéti.
Mimoto by ani nebylo mozno dalsi ¢asové dimenze ve stanoveném ramci projektu zpracovat,
musi tudiZ ziistat jako dezidert pro eventualni dal$i navazujici projekty. Casové vymezeni by
nakonec mélo také korespondovat s ostatnimi ¢astmi projektu, alespon se ¢astecné piekryvat
jako v pfipad¢ soufadnic prostorovych. Nezanedbatelnym kritériem byl rovnéz okruh
adresatl, na ktery jsou vysledky projektového vyzkumu zaméteny: Skoly a univerzity, jejichz
osnovy a studijni plany se v rdmci bakaldiského studia zamétuji zpravidla predevsim na tyto
,,noveEjsi epochy. A v neposledni fadé nesmime zapominat ani na SirS$i publikum, jez se

zajima primarn¢ o ta obdobi, kterd jsou jeho pfitomnosti co nejblize.



